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FONTE DE ALIMENTAÇÃO PARA 
FIELDBUS 
 

DESCRIÇÃO FUNCIONAL 
 
Estes módulos foram especialmente desenvolvidos para alimentar as redes fieldbus. A principal 
diferença entre eles é a tensão de entrada: 
 
PS302P (90 ~264 Vac) 
PS302P DC (20 ~30 Vdc) 
 
A Fonte de Alimentação PS302P é um equipamento não intrisecamente seguro, com entrada 
universal AC (90 a 264Vac, 47 a 63 Hz ou 127 a 135 Vdc) e uma saída de 24Vdc. Isolada, com 
proteção de curto-circuito, sobrecorrente e indicação de falha adequado para alimentação de 
equipamentos da linha FIELDBUS. 
 
A Fonte de Alimentação PS302P DC é um equipamento não intrisecamente seguro, com uma 
entrada DC (20 a 30 Vdc) e uma saída de 24Vdc, isolada, com proteção de curto-circuito, 
sobrecorrente e indicação de falha adequado para alimentação de equipamentos da linha 
FIELDBUS. 
 
A interligação dos equipamentos Fieldbus às fontes PS302P/PS302P DC deve ser feita conforme a 
figura abaixo. Não há overshoot na saída quando chaveado ON ou OFF. A PS302P/PS302P DC é 
capaz de alimentar até 4 redes fieldbus totalmente carregadas. 
 
Observação: Os cabos que interconectam os módulos PS302P/PS302P DC à PSI302P devem ter 
comprimento máximo de 3 metros. 
 
Quando ocorrer alguma condição anormal em sua saída, sobrecarga (overload) ou curto-circuito, as 
chaves internas à PS302P/PS302P DC são automaticamente desligadas, protegendo assim seu 
circuito. Quando as saídas retornarem às condições normais de operação, o circuito é religado 
automaticamente. 
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Diagrama de Ligação dos Equipamentos Fieldbus à fonte PS302P 
 



PS302P – Manual de Instalação 
 

4 

As fontes PS302P/PS302P DC permitem redundância sem a necessidade de acoplar qualquer 
componente as suas saídas.  

 

 
 

Fonte de Alimentação para o Fieldbus: PS302P/PS302P DC 
 

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
 

ENTRADAS PS302P 
DC 127 a 135 Vdc 
AC 90 a 264 Vac, 50/60 Hz (nominal), 47 a 63 Hz (faixa)  
Máxima Corrente de “Rush” (Inrush 
Current) < 30A @ 220 Vac [∆T < 640 µs] 

Consumo Máximo 93 VA 
Indicador AC LINE (Led Verde) 

 
ENTRADAS PS302P DC 

DC 20 a 30 Vdc 
Máxima Corrente de “Rush” (Inrush 
Current) < 24 A @ 30 Vdc [∆T < 400 µs] 

Consumo Máximo 34 W 
Indicador DC LINE (Led Verde) 

 
SAÍDAS  

Saída 24 Vdc ± 1%  

PS302P PS302P DC 
Corrente 

1,5 A máximo 850 mA máximo 
Ripple 20 mVpp máximo 

+ 24 VDC (Led Verde) 
Indicadores 

Fail (Led Vermelho) 
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ISOLAÇÃO 
Sinal de entrada, entradas internas e a 
saída externa estão isoladas entre elas.  PS302P PS302P DC 

Entre saída e terra de carcaça 1000 Vrms 500 Vrms 

Entre entrada e saída 2500 Vrms 1500 Vrms 
 
 

TEMPERATURA 
Operação 0 °C a 60 °C 
Armazenamento -30 °C a 70 °C 

 
 

DIMENSÕES E PESO 
Dimensões 39,9 x 137,0 x 141,5 mm; (1,57 x 5,39 x 5,57 pol.) 

Peso Aproximado 0,450 kg  
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